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			Per a LES GUERRERES MAXWELL, perquè són

			el suport més gran que tinc, i per a la Jud i l’Eric,

			perquè són uns personatges magnífics.

			 

			Mil petonassos.

			Megan
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			Surto de l’oficina i arribo a casa com si portés un coet al cul. Miro les caixes embalades i se’m trenca el cor. Tot se n’ha anat a la merda. El viatge a Alemanya està anul·lat i la meva vida, de moment, també. Poso quatre coses dins una motxilla i desaparec abans que em trobi l’Eric. El telèfon sona, i sona, i sona. És ell, però em nego a agafar-lo. No vull parlar amb l’Eric.

			Disposada a desaparèixer de casa, me’n vaig a una cafeteria i truco a la meva germana. Necessito parlar-hi. Li faig prometre que no dirà a ningú on sóc i quedo amb ella. 

			La Raquel ve corrents i, després d’abraçar-me de la manera que sap que ara em fa falta, m’escolta. Només li explico una part de la història, si no es quedaria sense paraules. Ometo el tema del sexe i tot plegat, però la Raquel és la Raquel!, i quan no li quadren les coses comença amb allò d’«Estàs boja!», «Et falta un bull!», «L’Eric és un bon partit!» o «Com li has pogut fer això?». Al final li dic adéu i, malgrat que hi insisteix, no li confesso on vaig. La conec i ho dirà a l’Eric tan bon punt ell li truqui.

			Quan aconsegueixo desenganxar-me de la meva germana, truco al pare. Després de mantenir-hi una conversa breu i de fer-li entendre que d’aquí a uns dies aniré a Jerez i li explicaré tot el que em passa, pujo al cotxe i me’n vaig a València. M’estic en un hostal i durant tres dies passejo per la platja, dormo i ploro. No tinc res millor a fer. No li agafo el telèfon, a l’Eric. No..., no ho vull.

			El quart dia pujo al cotxe i, una mica més relaxada, me’n vaig a Jerez, on el papa em rep amb els braços oberts i m’ofereix tot el seu afecte i el seu amor. Li explico que la meva relació amb l’Eric s’ha acabat per sempre, però no em vol creure. L’Eric li ha trucat unes quantes vegades preocupat i, segons el meu pare, aquest home m’estima massa per deixar-me escapar. Pobrissó. El pare és un romàntic incorregible.

			L’endemà, quan em llevo, l’Eric ja és a casa el pare.

			Ell li ha trucat.

			Quan em veu, intenta parlar amb mi, però m’hi nego. Em poso feta una fúria; crido, crido i crido, i li retrec tot el que porto a dins abans de clavar-li la porta als nassos i tancar-me a la meva habitació. Al final, sento que el pare li demana que se’n vagi, i de moment em deixa respirar. Sap que ara sóc incapaç de raonar i que en lloc de solucionar les coses el que faré és enredar-les encara més. 

			L’Eric s’acosta a l’habitació on m’he tancat i amb la veu carregada de tensió i d’ira em fa saber que se’n va. Que se’n va a Alemanya, però. Hi ha de resoldre uns assumptes. Insisteix un cop més que surti, però en veure que m’hi nego finalment marxa. 

			Passen dos dies i l’angoixa és persistent.

			M’és impossible oblidar l’Eric, i encara més si no para de trucar-me. No li contesto. Però com que sóc una masoquista pura i dura, escolto les nostres cançons una vegada i una altra per martiritzar-me i rabejar-me en la meva pena, penita..., pena. La cosa més positiva de tot plegat és que ell ara és ben lluny i, a més, tinc la moto per desfogar-me, per enfangar-me i saltar pels camps de Jerez.

			Quan ja han passat uns quants dies em truca en Miguel, el meu excompany a Müller, i em deixa de pasta de moniato. L’Eric ha acomiadat la meva excap. Incrèdula, escolto com en Miguel m’explica que l’Eric va tenir-hi una discussió terrible quan la va enxampar a la cafeteria enfotent-se’n de mi. Resultat: a l’atur. Que la bombin! Per cabrona.

			Ho sento, no n’hauria d’estar contenta, però la malparida que porto a dins es rabeja que aquella mala pècora hagi rebut per fi el que es mereix. Tal com diu amb molta saviesa el pare «El temps posa tothom al seu lloc», i aquella, el temps l’ha posada on es mereix, al puto carrer. 

			A la tarda apareix la meva germana amb en Jesús i la Luz, i ens sorprenen amb la notícia que tornaran a ser pares. Embaràs a la vista! El pare i jo ens mirem amb complicitat i somriem. La meva germana és feliç, el meu cunyat també i a la meva neboda Luz se la veu il·lusionada. Tindrà un germanet!

			L’endemà en Fernando es presenta a casa. Quan ens veiem ens fem una abraçada llarga i significativa. Per primera vegada des que ens coneixem hem trigat mesos a posar-nos en contacte, i això ens dóna a entendre a tots dos que allò nostre, allò que no va existir mai, per fi s’ha acabat.

			No em pregunta per l’Eric.

			No en fa ni el més petit esment, però intueixo que s’imagina que la història amb l’Eric o bé s’ha acabat o bé hi passa alguna cosa. A la tarda, mentre la meva germana, en Fernando i jo fem un mos al bar de la Pachuca, li pregunto:

			—Fernando, si et demanés un favor, me’l faries?

			—Segons quin favor.

			Tots dos fem un somriure, i l’hi aclareixo, disposada a aconseguir el meu propòsit:

			—Necessito l’adreça de dues dones.

			—Quines dones?

			Faig un glop de Coca-Cola i contesto:

			—Una es diu Marisa de la Rosa i viu a Huelva. Està casada amb un paio que es diu Mario Rodríguez, que és cirurgià plàstic; no en sé gaire cosa més. I l’altra es diu Rebeca i durant un parell d’anys va ser la nòvia de l’Eric Zimmerman.

			—Judith —protesta la meva germana—, ni parlar-ne!

			—Calla, Raquel.

			Però ma germana comença una lletania i no la pot fer callar ningú. Després de barallar-m’hi, torno a mirar en Fernando, que no ha obert la boca.

			—Pots aconseguir-me això que t’he demanat, oi?

			—Per què ho vols saber? —em respon.

			No penso explicar-li el que ha passat. 

			—Fernando, no és per fer res dolent —puntualitzo—, però si em poguessis ajudar t’estaria molt agraïda.

			Durant uns segons em mira amb solemnitat mentre la Raquel, al costat meu, continua garlant. Al final fa que sí, s’aixeca, s’allunya i veig que parla pel mòbil. Això em neguiteja. Deu minuts després, se m’acosta amb un paper i em diu:

			—Sobre la Rebeca només et puc dir que és a Alemanya però que no hi té residència fixa, i l’adreça de l’altra aquí la tens. Per cert, les teves amigues es mouen en un ambient d’alta volada i comparteixen els mateixos jocs que l’Eric Zimmerman. 

			—De quins jocs parleu? —pregunta la Raquel.

			En Fernando i jo ens mirem. Si diu alguna cosa més, li faig empassar les dents!

			Ens compenetrem molt i li faig saber que si se li acudeix dir-li res a ma germana se les haurà de veure amb mi, i ell em fa cas. És un amic excel·lent. Finalment, en Fernando es resigna i remarca:

			—Cap bestiesa amb aquestes, eh Judith?, cap ni una!

			La meva germana fa que no amb el cap mentre esbufega. Jo, emocionada, agafo el paper i li faig un petó a la galta.

			—Gràcies. Moltes..., moltes gràcies.

			Aquella nit, sola a la meva habitació, em sento enrabiada. Saber que l’endemà, amb una mica de sort, tindré davant dels nassos la Marisa em posa a cent per hora. Aquella mala bruixa sabrà qui sóc jo.

			Al matí em desperto a les set. Plou.

			La meva germana ja està llevada i, quan veu que em preparo per anar-me’n de viatge, se m’enganxa com una paparra i comença la seva incessant riuada de preguntes.

			Intento esquivar-la.

			Me’n vaig a Huelva a fer una visita a la Marisa de la Rosa. Però la Raquel és un tros de Raquel! I a la fi, com que veig que no me la puc treure de sobre, accedeixo que m’acompanyi. Tot i bé que durant el trajecte me’n penedeixo i sento un desig assassí de llançar-la a la cuneta. És tan plom i tan repetitiva que fa sortir de polleguera qualsevol.

			Ella no sap què ens ha passat realment a l’Eric i a mi, i no para de desvariejar amb les seves suposicions. Si sabés la veritat és quedaria garratibada. Una mentalitat com la de ma germana no entendria els meus jocs amb l’Eric. Trobaria que som uns depravats, entre moltes altres coses encara pitjors. 

			El dia que va passar tot, quan vaig quedar amb ella, li vaig deformar la realitat. Li vaig explicar que aquelles dones havien embolicat la troca ficant-se en la nostra relació i que per això l’Eric i jo havíem discutit i ho havíem deixat. No vaig poder dir-li una altra cosa.

			Quan entro a Huelva, és estrany però no estic nerviosa.

			De nervis, els de la supergermaneta. 

			En arribar al carrer on diu el paper aparco. Observo la urbanització i veig que la Marisa viu molt..., molt bé. És un barri de luxe.

			—Encara no sé que hi fem, aquí, cuqueta —es queixa la meva germana mentre baixa del cotxe.

			—Queda’t aquí, Raquel. 

			Ometent, però, la meva exigència, tanca la porta amb decisió i respon:

			—No t’ho creus ni tu, xata. On tu vagis hi aniré jo al darrere.

			Bufo i rondino.

			—Vejam, que necessito guardaespatlles o què?

			Se’m posa al costat. 

			—Sí. No me’n refio, de tu. Ets molt malparlada i de vegades et puja la sang al cap.

			—Collons!

			—Ho veus? Ja has dit «collons»! —repeteix ella.

			No li contesto i començo a caminar cap a aquella porta tan bonica que m’indica el paper. Truco al porter automàtic i, en contestar una veu de dona, dic sense dilació:

			—El carter.

			La porta s’obre, i ma germana em mira amb els ulls esbatanats.

			—Aixxx, Judith!, això que vols fer crec que és una bestiesa. Tranquil·la, sisplau, maca; tranquil·la, que et conec, entesos?

			Ric. Me la miro i mentre esperem l’ascensor murmuro:

			—La bogeria la va fer ella quan em va subestimar.

			—Aixxx, cuqueta...!

			—Escolta’m —xiuxiuejo, de mal humor—, a partir d’ara vull que estiguis ben calladeta. Això és entre aquesta dona i jo, ho entens?

			Arriba l’ascensor. Hi entrem i pitjo el botó de la cinquena planta. Quan l’ascensor para, busco la porta D i hi truco. Al cap d’un moment, obre la porta una desconeguda vestida amb uniforme de servei.

			—En què la puc servir? —pregunta la noia.

			—Hola, bon dia! —responc amb el millor somriure que tinc—. Voldria veure la senyora Marisa de la Rosa. Que hi és?

			—De part de qui?

			—Digui-li que sóc la Vanesa Arjona, de Cadis. 

			La noia desapareix.

			—La Vanesa Arjona? —xiuxiueja la meva germana—. Què és això de Vanesa?

			Ràpidament, amb un gest sec, la faig callar.

			Dos segons després apareix davant nostre la Marisa, moníssima amb un conjunt de color blanc trencat. En veure’m, la seva cara ho diu tot. S’espanta! I abans que ella pugui dir o fer res, aguanto amb força la porta perquè no la tanqui i deixo anar:

			—Hola, mala puta fastigosa!

			—Cuqueeeeeeeeeeeta! —protesta la meva germana.

			A la Marisa tot li tremola. Miro cap a la meva germana perquè s’estigui en silenci.

			—Només vull que sàpigues que sé on vius —xiuxiuejo—. Què et sembla? —La Marisa està blanca, però continuo:— El teu joc brut m’ha fet enfadar i, creu-me, si m’ho proposo, puc ser més malvada i perniciosa que tu i les teves amigues.

			—Jo..., jo no sabia que... 

			—Tanca la boca, Marisa! —remugo entre dents. Ella calla, i jo continuo:— Tant me fot el que em diguis. Ets una mala bruixa perquè em vas utilitzar amb una finalitat gens bona. I pel que fa a la teva amigueta Betta, com que estic convençuda que encara esteu en contacte, digue-li que el dia que me la trobi sabrà qui sóc.

			La Marisa tremola. Mira cap a dins de la casa i sé que té por del que jo pugui dir.

			—Sisplau —suplica—, hi ha els meus sogres i...

			—Els teus sogres? —la interrompo i aplaudeixo—. Genial! Presenta-me’ls. M’agradarà molt coneixe’ls i explica’ls-hi quatre cosetes de l’angelet de la seva jove.

			Fora de control, la Marisa mou el cap fent que no. Té por. Em fa pena. Tot i que ella és una mala bruixa, jo no. Al final decideixo donar per acabada la visita.

			—Si em tornes a subestimar, aquesta vida que portes tan bonica i relaxada amb els teus sogres i el teu famós maridet s’acabarà —concloc—, perquè jo mateixa m’encarregaré que sigui així, ho has entès?

			Assenteix, pàl·lida com la cera. No m’esperava allà i menys amb aquesta mala llet. Quan ja he dit tot el que havia de dir i em giro per marxar, sento que la meva germana pregunta:

			—Aquesta és la marrana que buscaves?

			Faig un gest afirmatiu i, sorprenent-me com sempre, sento que la Raquel diu:

			—Si et tornes a acostar a la meva germana o al seu nòvio, et juro per la santa memòria de ma mare, que ara mateix ens mira des del cel, que qui tornarà aquí seré jo amb el ganivet de tallar pernil del meu pare i t’arrencaré els ulls, mala puta fastigosa! 

			La Marisa, després de la riuada de paraules de la meva estimada Raquel, ens tanca la porta als nassos. Encara bocabadada, miro la meva germana i murmuro en to alegre mentre ens dirigim cap a l’ascensor:

			—Sort que la malparlada i la que perd el cap enrabiada sóc jo. —I, quan la veig que riu, afegeixo:— No t’havia dit que volia que t’estiguessis ben calladeta?

			—Mira, cuqueta, quan es fiquen amb la meva família o li fan mal, trec la txoni de castefa que porto a dins i, com diu la Belén Esteban, MA-TO.

			Entre riallades, ja som al cotxe i tornem cap a Jerez.

			Quan arribem a casa, el meu pare i el meu cunyat ens demanen com ens ha anat el viatge. Totes dues ens mirem i ens posem a riure. No diem res. Aquest viatge ha sigut una cosa entre la Raquel i jo.
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			Som 17 de desembre. Nadal ja s’acosta i van arribant els amics de tota la vida que viuen fora de Jerez. Si el món s’acaba el dia 21 tal com diuen els maies, almenys ens haurem vist per última vegada.

			Com cada any, ens trobem tots a la gran festa que organitza en Fernando a la casa de camp del seu pare i ens ho passem de primera. Rialles, balls, acudits i, sobretot, bon rotllo. Durant la festa, en Fernando no se m’insinua ni una sola vegada. L’hi agraeixo. No estic perquè se m’insinuï ningú.

			En plena festassa, en Fernando se m’asseu al costat i parlem. Ens sincerem. Pel que diu dedueixo que sap moltes coses de la meva relació amb l’Eric.

			—Fernando, jo...

			No em deixa parlar. Em posa un dit a la boca per fer-me callar.

			—Avui m’escoltaràs tu a mi. Ja et vaig dir que aquest paio no m’agradava.

			—Ja ho sé...

			—Però tant si m’agrada com si no, sóc conscient de la realitat. I la realitat és que estàs boja per ell, i ell per tu. —Me’l miro, sorpresa, i ell continua:— L’Eric és un home poderós que pot tenir la dona que vulgui, però m’ha demostrat que sent alguna cosa molt forta per tu, i ho sé per com ha insistit.

			—Que ha insistit?

			—Em va trucar desesperat mil vegades el dia que et vas esfumar de la seva oficina. I quan dic «desesperat» vull dir desesperat.

			—Et va trucar?

			—Sí, cada dia unes quantes vegades. I tot i que sap que no és sant de la meva devoció, el tio se la va jugar, es va empassar l’orgull, i ho va fer per demanar-me ajuda. No sé com va aconseguir el meu mòbil, però la veritat és que em va trucar per suplicar-me que et trobés. Estava preocupat per tu.

			El meu pobre cor es descontrola. Pensar que la meva absència hagi pogut fer embogir el meu Iceman em fa sentir bleda. Massa bleda.

			—Em va dir que s’havia comportat com un idiota —continua en Fernando— i que tu te n’havies anat. Et vaig localitzar a València, però a ell no n’hi vaig dir res ni vaig provar de posar-me en contacte amb tu perquè em va semblar que devies voler pensar, oi?

			—Sí. 

			Bloquejada pel que em diu, el miro.

			—Has pres cap decisió? —em pregunta.

			—Sí.

			—Es pot saber quina?

			Faig un glop de la beguda, m’enretiro els cabells de la cara i, amb tota la pena del cor, xiuxiuejo amb un fil de veu:

			—El que hi havia entre l’Eric i jo s’ha acabat.

			En Fernando assenteix, mira cap a uns amics i, després de bufar, murmura:

			—Em penso que t’equivoques, senyoreta de Jerez.

			—Què?!

			—Tal com ho sents.

			—Què vols dir que tal com ho sento?! Que has perdut el cap o què?

			El meu amic que ha perdut el cap somriu i fa un glop.

			—Tant de bo et brillessin els ulls per mi igual que et brillen per ell! —exclama finalment—. Tant de bo estiguessis tan boja per mi com sé que ho estàs per ell! I tant de bo jo no fos conscient que aquell paio carregat de pasta està tan boig per tu que és capaç de trucar-me a mi perquè et busqui i et trobi sabent que en un moment així jo et puc posar en contra seva!

			Tanco els ulls. Els serro amb força quan en Fernando comença a parlar un altre cop:

			—Per a ell, la teva seguretat, trobar-te i saber que estaves bé, ha sigut primordial, el més important, i això m’ha fet adonar de quina mena d’home és l’Eric i que està molt i molt enamorat de tu. —Obro els ulls i escolto amb atenció.— Sé que em llanço pedres a la meva teulada confessant-te tot això, però si el que hi ha entre tu i aquest guaperes és tan autèntic com tots dos m’heu donat a entendre, per què ho heu de deixar córrer?

			—M’estàs dient que torni amb ell?

			En Fernando somriu, m’aparta un ble de la cara i diu fluixet: 

			—Ets bona, generosa, una dona excel·lent i sempre he considerat que ets prou llesta per no deixar-te enganyar per qualsevol o per fer res que no vulguis fer. A més, t’estimo com a amiga, i si tu t’has enamorat d’aquest paio, per alguna cosa deu ser, no? Escolta, senyoreta de Jerez, si ets feliç amb l’Eric, pensa bé què vols, què desitges i, si el cor et demana estar amb ell, no t’ho neguis o te’n penediràs, d’acord? 

			Les seves paraules m’arriben al cor, però abans de posar-me a plorar com una imbècil i que les cascades del Niàgara em ragin dels ulls, somric. Sona el Waka waka de la Shakira.

			—No vull pensar. Vinga, anem a ballar —li proposo.

			Al seu torn, en Fernando també somriu, m’agafa de la mà, em porta al mig de la pista i tots dos ballem mentre cantem amb els nostres amics a plens pulmons:

			 

			Tsamina mina, eh eh, waka waka, eh eh

			Tsamina mina, zangaléwa, anawa ah ah

			Tsamina mina, eh eh, waka waka, eh eh

			Tsamina mina, zangaléwa, porque esto es África.

			 

			Unes hores després, la festa continua, i parlo amb en Sergio i l’Elena, els amos del pub més concorregut de Jerez. Altres anys havia treballat de cambrera al seu local i ara em tornen a oferir la feina. L’accepto, complaguda. Ara que estic a l’atur, qualsevol ingrés extra em va de conya. 

			Quan arribo a casa, de matinada, estic cansada, una mica borratxa i satisfeta. 

			Com cada any, m’inscric per participar a la cursa solidària de motocròs per recaptar fons per comprar joguines als nens menys afavorits de Cadis. La cursa serà el dia 22 de desembre a El Puerto de Santa María. El pare, en Bicharrón i en Lucena estan contentíssims. Sempre s’ho passen tant o més bé que jo amb aquesta mena d’actes.

			El 20 de desembre al matí em sona el mòbil per divuitena vegada. Estic morta. Treballar en un pub és divertit però esgotador. Quan agafo el telèfon i veig que és la Frida, m’activo de cop i responc corrents.

			—Hola Jud! Bones Festes. Com estàs?

			—Bones Festes. Estic bé, i tu?

			—Bé, maca, bé.

			Fa una veu tensa i m’espanto.

			—Què passa? —demano—. Passa res? L’Eric està bé?

			Després d’un silenci incòmode, la Frida es decideix:

			—És veritat el que he sentit sobre la Betta?

			—No —responc, i remugo en recordar-la—. Ha sigut un muntatge d’ella.

			—Ho sabia —murmura.

			—Però és igual, Frida —afegeixo—, ara ja és igual.

			—Com que ja és igual! A mi no m’és igual. Explica’m ara mateix la teva versió.

			Li explico de seguida el que va passar amb tots els pèls i senyals i, quan he acabat, comenta:

			—Aquesta Marisa no m’ha agradat mai. És una bruixa, i l’Eric sembla un altre. Els homes! Sap que la Marisa és amiga de la Betta; ella els va presentar.

			—Ella els va presentar?

			—Sí. La Betta és de Huelva, igual que la Marisa. Quan va començar la relació amb l’Eric, se’n va anar a Alemanya a viure amb ell, fins que va passar el que va passar i li vaig perdre la pista. Però aquesta Marisa es mereix un càstig per dolenta.

			—Tranquil·la. Aquesta mala bruixa la vaig anar a veure l’altre dia i li vaig deixar molt clar que amb mi no s’hi juga.

			—Què dius, ara!

			—Tal com ho sents. La vaig avisar que jo també en sé, de jugar brut.

			La Frida deixa anar una riallada, i jo també.

			—Com està l’Eric? —pregunto sense poder-ho evitar.

			—Malament —respon, i jo sospiro. Continua:— Ahir a la nit vaig sopar amb ell a Alemanya i, com que no hi eres, vaig preguntar per tu i llavors va ser quan vaig saber què havia passat entre vosaltres. Em vaig enfadar i n’hi vaig dir quatre de fresques. 

			Sentir-la parlar així em fa gràcia i, mentre estiro el cos per treure’m la mandra de sobre, insisteixo:

			—Però ell està bé?

			—No, no està bé, Judith, i no ho dic per la malaltia, sinó per ell com a persona. Per això t’he trucat de seguida que he arribat a Espanya. Ho heu d’arreglar. Has d’agafar-li el telèfon. L’Eric et troba molt a faltar.

			—Va ser ell que em va apartar del seu costat; que ara n’assumeixi les conseqüències.

			—Ja ho sé. També m’ho ha dit. És un caparrut, però un caparrut que t’estima; d’això no en tinguis cap dubte.

			Inconscientment, sentir una cosa així fa que em voletegin per l’estómac no papallones, sinó estruços. Sóc la reina de les masoquistes. M’agrada saber que l’Eric encara m’estima i que em troba a faltar, per més que jo mateixa m’encaparri a no creure-m’ho. 

			—Et truco perquè aquest cap de setmana passarem la nit de Nadal amb els meus sogres a Conil, i després ens quedarem tranquil·lets a la casa de Zahara. Per Cap d’Any serem a Alemanya amb la meva família. Per cert, l’Eric serà amb nosaltres a Zahara. Et ve de gust venir-hi?

			És una proposta genial. En un altre moment m’hauria semblat perfecta. Però responc:

			—No, gràcies. No puc. Aquests dies tinc coses amb la família i a més a les nits treballo, i...

			—Treballes a les nits?

			—Sí.

			—Però de què treballes?

			—Faig de cambrera en un pub i...

			—Uf, Judith! Cambrera! A l’Eric això no li farà gràcia. El conec i no li agradarà gens ni mica.

			—El que a l’Eric li agradi o no ja no és problema meu —li deixo ben clar sense voler entrar en més detalls—. A més, dissabte tinc una cursa a Cadis i...

			—Tens una cursa?

			—Sí.

			—De què?

			—De motocròs.

			—Fas motocròs?

			—Sí.

			—Motocròs! —crida, sorpresa—. Jud, això no m’ho perdo. Ets la meva heroïna. Quines coses més xules que saps fer! Si mai tinc una filla, quan sigui gran vull que sigui com tu.

			En veure-la tan sorpresa, ric i afegeixo:

			—És una cursa solidària per recaptar fons per comprar joguines i repartir-les a nens de famílies que no s’ho poden permetre.

			—Ah, doncs no hi faltarem. I on dius que és?

			—A El Puerto de Santa María.

			—A quina hora?

			—Comença a les onze del matí. Però escolta, Frida..., no ho diguis a l’Eric. No li agraden gens, les curses. S’ho passa fatal perquè se’n recorda del que li va passar a la seva germana.

			—Que no ho digui a l’Eric? —Se’n riu sense voler-me escoltar.— És el primer que faré quan el vegi... Si ell no vol venir, que no vingui, però jo per descomptat que vindré a veure’t sí o sí.

			—Jo no el vull veure, Frida, estic molt enfadada amb ell.

			—Apa, va, per Déu! Encara seràs pitjor tu que ell! Mira que si demà s’acaba el món com diuen els maies i no el tornes a veure mai més... Hi has pensat?

			El comentari em fa riure, tot i que reconec que hi he pensat, en aquesta possibilitat.

			—Frida, el món no s’acabarà. I, pel que fa a l’Eric, algú que desconfia de mi i que s’enfada sense deixar que m’expliqui no és la persona que vull a la meva vida. A més, ja n’estic farta, d’ell. És un desgraciat de merda.

			—Oh, redéu! Efectivament ets pitjor que ell. Però, vejam, tan curts sou tots dos que no veieu que esteu fets l’un per l’altre? Ja està bé, deixeu de banda aquest maleït orgull i doneu-vos l’oportunitat que us mereixeu. Que ell és un caparrut, sí! Que tu ets una caparruda, sí! Però, per l’amor de Déu, Judith, heu de parlar! Et recordo que estàveu a punt de traslladar-vos a viure a Alemanya. Ja te n’has oblidat? —I, sense donar-me temps perquè jo digui res més, afirma:— Bé, tu deixa’m fer a mi. Fins dissabte, Jud.

			I amb un dolor estrany a l’estómac per tot el que he sentit, li dic adéu. 
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			Arriba divendres i el món no s’acaba! Els maies no la van encertar. 

			Dissabte em desperto molt d’hora. Estic esgotada per la feina de cambrera, però què hi farem! Miro per la finestra.

			No plou!

			Visca!

			Saber que l’Eric és a pocs quilòmetres d’on sóc ara i que hi pot haver la possibilitat de veure’l em neguiteja amb exageració. No en dic res a casa. No vull que això els trasbalsi i, quan arriben en Bicharrón i en Lucena amb el remolc de la moto i el pare puja al costat d’en Jesús, somric, divertida.

			—Vinga, moreneta! —crida el pare—. Tot està a punt.

			La meva germana, la meva neboda i jo sortim de casa amb la bossa d’esport on duc la granota de córrer, i en acostar-me al cotxe estic contenta de veure arribar en Fernando.

			—Que véns? —pregunto.

			Ell, jovial, diu que sí:

			—Digue’m quan he faltat jo a una cursa teva.

			Ens repartim en dos cotxes. El pare, la meva neboda, en Bicharrón i en Lucena van en un cotxe, i la meva germana, en Jesús, en Fernando i jo, a l’altre.

			Quan arribem a El Puerto de Santa María, ens dirigim cap al lloc on es farà la cursa. Està ple de gom a gom, com cada any. Després de fer la cua per comprovar la inscripció i que li donin un número de dorsal, el pare torna feliç.

			—Ets el número 87, moreneta. 

			Li faig un gest afirmatiu i miro al voltant buscant la Frida. No la veig. Massa gent.

			Comprovo el mòbil. Cap missatge, ni un.

			Me’n vaig amb la meva germana cap als vestidors improvisats que l’organització ha posat a disposició dels participants. Allà em trec els texans i em poso la granota de cuiro vermell i blanc. La meva germana em col·loca les proteccions dels genolls.

			—Judith, un any hauràs de dir al pare que aquestes coses ja no les fas —diu amb convicció—. No pots continuar fent saltirons sobre una moto eternament.

			—I per què no, si m’agrada?

			La Raquel somriu i em fa un petó.

			—Ja tens raó, ja. En el fons admiro l’homenot guerrer que portes dins. 

			—M’acabes de dir homenot?

			—No, cuqueta. Vull dir que ja m’agradaria a mi, tenir la força que tens tu.

			—Ja la tens, Raquel... —dic, i somric amb tendresa—. Encara me’n recordo, quan tu participaves a les curses.

			La meva germana posa els ulls en blanc.

			—Però només ho vaig fer dues vegades —remarca—. A mi no m’estira, per molt que al papa li encanti.

			En efecte. Té raó. Encara que a totes dues ens ha criat el mateix pare i hem tingut les mateixes aficions, ella i jo som diferents en moltes coses. I el motocròs n’és una. Jo sempre l’he viscut. Ella sempre l’ha patit.

			Quan surto amb la granota posada, vaig cap a on m’esperen el pare i el que podríem dir-ne el meu equip. La meva neboda està contenta i, quan em veu, salta encantada. Per a ella jo sóc la supertieta! Em faig fotos amb la nena i amb tothom, i somric. Per primera vegada des de fa uns quants dies, tinc un somriure obert i conciliador. Faig una cosa que m’agrada, i se’m nota a la cara.

			Passa un home que ven begudes i el pare em compra una Coca-Cola. Me la començo a prendre molt a gust quan la meva germana exclama:

			—Aixxx, Judith!

			—Què?

			—Em sembla que has lligat.

			Me la miro amb una expressió juganera, i ella se m’acosta d’una manera còmica i xiuxiueja:

			—El corredor que porta el dorsal 66, el tens a la dreta, no para de mirar-te. I no és per res però el tio està per sucar-hi pa.

			Encuriosida, em giro i somric en reconèixer en David Guepardo. Ell em fa l’ullet i tots dos ens acostem per saludar-nos. Ens coneixem des de fa anys. És d’un poble del costat de Jerez que es diu Estrella del Marqués. A tots dos ens apassiona el motocròs i de tant en tant coincidim en alguna cursa. Parlem una estona. En David, com sempre, és encantador amb mi. Un bombonet. Agafo una cosa que em dóna, li dic adéu i torno al costat de la meva germana:

			—Què hi portes, a la mà? 

			—Mira que ets xafardera, Raquel —li retrec. Però com que veig que no em deixarà en pau fins que l’hi ensenyi, contesto:— El seu número de telèfon, contenta?

			La meva germana primer es tapa la boca i després deixa anar:

			—Aixxx, cuqui! Si torno a néixer, demano poder ser tu!

			Esclato a riure just en el moment que sento:

			—Judith!

			Em giro i em trobo el meravellós somriure de la Frida, que corre cap a mi amb els braços oberts. La rebo amb satisfacció i l’abraço, i llavors m’adono que darrere seu hi ha l’Andrés i l’Eric.

			—El món no s’ha acabat —murmura la Frida.

			—Ja t’ho havia dit —contesto, divertida.

			Déu meeeeeeeeeu! Ha vingut l’Eric!

			Se m’encongeix l’estómac i, de sobte, tota la meva seguretat comença a esfumar-se. Per què sóc tan imbècil? Que potser l’amor fa que ens tornem insegurs? Molt bé..., en el meu cas, rotundament sí.

			Sé què suposa per a l’Eric haver vingut a veure un esdeveniment com aquest. Dolor i tensió. Tot i així, decideixo no mirar-lo. Encara estic enfadada amb ell. Després de petonejar la Frida, saludo amb afecte l’Andrés i el petit Glen, que porta en braços, i, quan li toca a l’Eric, articulo sense mirar-lo:

			—Bon dia, senyor Zimmerman.

			—Hola, Jud!

			La seva veu em neguiteja.

			La seva presència em neguiteja.

			Tot ell em neguiteja!

			Però trec les forces que guardo a dins per a moments com aquests, giro el cap i dic a la meva desconcertada germana:

			—Raquel, aquests són la Frida, l’Andrés i el petit Glen, i ell és el senyor Zimmerman.

			La cara de la meva germana i la de tothom és un poema. La fredor que demostro en referir-me a l’Eric els desconcerta a tots menys a ell, que em mira amb el seu posat habitual de mal geni.

			En aquell moment apareix en Fernando.

			—Judith, surts a la mànega següent.

			De sobte, veu l’Eric i es queda parat. Tots dos se saluden fent un gest amb el cap, i jo miro la Frida.

			—Us he de deixar. Em toca sortir. Frida, sóc el número 87. Desitja’m sort.

			Quan em giro, en David Guepardo, el motorista amb qui he parlat abans, se m’acosta i fem xocar els artells de la mà. Em desitja sort! Jo somric i tot seguit m’allunyo acompanyada de la Raquel i d’en Fernando. Quan som prou lluny dels altres, dic a la meva germana, mentre li dono el paper que porto a les mans:

			—Grava’m el número de telèfon d’en David al mòbil, d’acord?

			La meva germana assenteix i agafa el paper.

			—Ostres, cuqueta! —profereix—. Ha vingut l’Eeeeeeeeeeric!

			Incòmoda, malgrat l’alegria estúpida que sento per dins, ironitzo:

			—Oh, quina emoció!

			Però la meva germana és una romàntica incorregible.

			—Judith, per l’amor de Déu! Ell és aquí per tu, no per mi, ni per una altra. Que no ho veus? Aquest tros de tio està boig per tu.

			Em vénen ganes d’estrangular-la.

			—Ni una paraula més, Raquel. No en vull parlar.

			La meva germana, tot i així..., és la meva germana!

			—Per cert —insisteix—, això de dir-li pel cognom ha tingut la seva gràcia.

			—Calla, Raquel!

			Però com és lògic en ella, hi torna:

			—Uau, quan ho sàpiga el papa!

			El papa? M’aturo en sec. La miro i li deixo clar:

			—Ni una paraula al papa que ell és aquí, i abans que continuïs amb aquesta xerrameca teva de lloca i de telenovel·la mexicana, et recordo que el senyor Zimmerman i jo no tenim res a veure. Hi ha res que no hagis entès?

			En Fernando, que és amb nosaltres, prova de posar-hi pau.

			—Va, vinga, noies, no discutiu. No val la pena.

			—Què dius que no val la pena! —li recrimina la meva germana—. L’Eric és...

			—Raquel... —rondino.

			En Fernando, que sempre es diverteix amb les converses estranyes que tenim, diu, mirant-me:

			—Va, vinga, Judith, no et posis així. Potser hauries d’escoltar la teva germana i...

			Incapaç d’aguantar ni un segon més les paraules d’aquell parell, miro el meu amic amb mala llet i crido com una boja:

			—Vols fotre el favor de callar?! T’asseguro que calladet estàs més guapo.

			En Fernando i la meva germana intercanvien una mirada i riuen. S’han tornat idiotes?

			Arribem on són el meu pare, en Bicharrón i en Lucena. Quin trio! Em poso el casc, les ulleres de protecció i escolto el que el pare m’ha de dir sobre els reglatges de la moto. Després hi pujo i em dirigeixo cap a la porta d’entrada, on espero amb altres participants que ens deixin entrar a la pista. 

			Parapetada rere les ulleres, miro cap on és l’Eric. No puc fer com si no hi fos. A més, és tan alt que és impossible no veure’l. Està impressionant amb aquests texans i el jersei negre de vuits que porta.

			Que atractiu, redéu!

			És el típic home que fins i tot amb un tros d’enciam pansit dalt del cap estaria impressionant. Parla amb l’Andrés i la Frida, però el conec: el posat que té denota tensió. Des de darrere les seves Ray-ban platejades d’aviador sé que em busca amb la mirada. Això em fa accelerar el cor. Jo sóc petita, però, i amb tants motoristes vestits igual, no pot localitzar-me, cosa que em dóna avantatge. Jo el puc observar tranquil·lament i gaudir de les vistes.

			Quan s’obre la pista, els jutges ens col·loquen en la nostra posició a la graella de sortida. Ens avisen que hi ha diverses mànegues de nou persones, tant és home o dona, i que de moment els quatre primers de cada mànega es classifiquen per a les següents.

			Situada en la meva posició, sento la veueta de la meva neboda que em crida, i la saludo amb el cap. Ella riu i aplaudeix. Que bonica que és la meva Luz! Però els ulls se m’envolen cap a l’Eric.

			No es mou.

			Gairebé no respira.

			Tot i així, aquí el tenim, disposat a veure la cursa malgrat l’angoixa que sé que li provocarà.

			Torno a centrar-me en el meu objectiu. He d’entrar entre els quatre primers si em vull classificar per a les altres rondes. Airejo la ment i dono gas a la moto. Em concentro en la cursa i m’oblido de les altres coses. Ho he de fer.

			Els instants previs a la sortida sempre em fan pujar l’adrenalina. Sentir l’acceleració ronca dels motors tot al voltant em posa la pell de gallina, i quan el jutge abaixa la bandera, pitjo a fons l’accelerador i surto disparada. Agafo bona posició des del principi i, tal com m’ha avisat el pare, vigilo al primer revolt, que té massa sots. Salto, derrapo, em diverteixo! I quan arribo a una baixada espectacular xalo com una boja mentre veig que el corredor que tinc a la dreta perd el control de la moto i cau. Quina patacada que s’ha fotut! Accelero, accelero, accelero i torno a saltar. Derrapo, accelero, salto, torno a derrapar, i al cap de tres voltes al circuit, mentre altres van caient, arribo entre els quatre primers.

			Molt bé!

			Em classifico per a la ronda següent.

			Quan surto de la pista, el pare, més content que un gínjol, m’abraça. Tots es congratulen del meu èxit mentre jo em trec les ulleres enfangades. La meva neboda està emocionada i no para de fer saltirons. La tieta és la seva heroïna, i jo estic molt contenta per ella.

			En David Guepardo surt a la mànega següent. En passar-me pel costat, faig xocar els artells de la mà amb ell un altre cop. En aquell moment, la Frida s’acosta i, encantada de la vida, crida:

			—Felicitats! Oh, Déu, Judith, ha sigut impressionant!

			Somric i faig un glop de Coca-Cola. Estic assedegada. Miro més enllà de la Frida i no veig que l’Eric vingui a abraçar-me. El localitzo a uns quants metres de distància, amb en Glen en braços, parlant amb l’Andrés.

			—No el saludes?

			—Ja l’he saludat.

			Ella somriu i se m’acosta encara més.

			—Això de dir-li senyor Zimmerman té el seu morbo —murmura—, però, seriosament, de debò que no t’hi acostaràs?

			—No.

			—Et puc garantir que ha fet un gran esforç per venir. Ja saps per què ho dic.

			—Ja ho sé —responc—, però s’hauria pogut estalviar el viatge.

			—Vinga, va, Judith...! —insisteix la Frida.

			Parlem un estona, però, com diu el meu pare, em nego a baixar del burro. No m’acostaré a l’Eric. No s’ho mereix. Em va dir que això nostre s’havia acabat, i jo li vaig tornar l’anell. Fi de l’assumpte.

			Va passant el matí i jo vaig superant rondes, tantes que arribo a la final. L’Eric encara hi és i el veig que parla amb el pare. Tots dos estan concentrats en la conversa, i ara el pare somriu i li clava un cop baronívol a l’esquena. De què deuen parlar?

			He observat que tota l’estona l’Eric em buscava amb la mirada. Això m’excita, però continuo tancada en banda. Ha intentat apropar-se a mi, però cada vegada que he endevinat la seva intenció m’he esquitllat entre la gentada i no m’ha trobat.

			—Fas cara de voler prendre una Coca-Cola, oi que sí?

			Em giro i veig en David Guepardo que me n’ofereix una.

			L’accepto i, mentre esperem que ens cridin per córrer l’últim cursa, ens asseiem a prendre’ns el refresc. L’Eric, no gaire lluny de mi, es treu les ulleres. Vol que jo sàpiga que m’està mirant. La seva intenció és que jo sàpiga que està enfadat. Però amb les ulleres posades i tot, ja sé de quina manera em mira. Al final li dono l’esquena, però tot i així li noto els ulls sobre meu. Això m’incomoda i alhora m’excita.

			Durant una bona estona, en David i jo parlem, riem i observem altres companys que corren l’última ronda de classificació. Els cabells em voletegen al vent, i en David me n’agafa un ble i me’l posa rere l’orella.

			Ostres, això al senyor Zimmerman el deu haver fet sortir de polleguera!

			No vull ni mirar.

			Però al final la morbosa que viu dins meu ho fa i, efectivament, el seu posat ha passat de la incomoditat a l’emprenyament total.

			Doncs molt bé, que es foti!

			Ens avisen que al cap de cinc minuts començarà l’última cursa. La definitiva. En David i jo ens aixequem, fem xocar els artells de la mà i cadascú se’n va cap a la seva moto i el seu grup. El pare em dóna el casc i les ulleres i, acostant-se’m, pregunta:

			—Estàs fent posar gelós el teu nòvio amb en David Guepardo?

			—Papa..., jo no tinc nòvio —afirmo. Ell riu i, abans que pugui dir res més, afegeixo:— Si vols dir qui jo em penso, ja et vaig dir que ho havíem deixat. S’ha acabat!

			El bon jan de mon pare sospira.

			—Em fa l’efecte que l’Eric no pensa com tu. No dóna això vostre per acabat.

			—M’és igual, papa.

			—Ojú!, ets tan caparruda com ta mare. Clavadeta!

			—Doncs mira..., me n’alegro —responc, de mal humor.

			El pare assenteix, rondina i em deixa anar, amb posat divertit:

			—Aixxx, moreneta! Als homes ens agraden les dones difícils i tu, vida meva, ho ets. Aquest caràcter teu, miarma, fa parar boig! —riu—. Jo no vaig deixar escapar ta mare, i l’Eric no et deixarà escapar a tu. Sou massa precioses i interessants.

			Amb ràbia, m’ajusto el casc i em poso les ulleres. No vull parlar. Accelero i porto la moto fins a la graella de sortida. Un cop allà, com en les mànegues anteriors, em concentro i, mentre espero la sortida, vaig accelerant el motor diverses vegades. La diferència és que ara estic emprenyada, molt emprenyada, i això em trastoca. El pare, que em coneix millor que ningú al món, em fa senyals amb les mans des de la seva posició perquè redueixi la intensitat i em relaxi.

			Comença la cursa i sé que he de fer una bona sortida si vull aconseguir el meu objectiu.

			Així ho faig i corro com un llamp. M’arrisco més i xalo, amb l’adrenalina pels núvols, mentre salto i derrapo. De cua d’ull veig que en David i un altre m’avancen per la dreta. Accelero. Aconsegueixo passar al davant de l’altra moto, però en David Guepardo és molt bo i, abans d’arribar a la zona plena de sots, accelera i els salta, mentre que a mi em fan perdre temps i gairebé caic. Però no, no caic. Serro les dents; aconsegueixo mantenir el control de la moto i continuo accelerant. No m’agrada perdre ni al parxís.

			Dono encara més gas a la moto. Atrapo en David. L’avanço. Ara ell em passa al davant. Derrapem i un tercer corredor ens avança a tots dos.

			Vinga, va!

			Accelero a tot drap, aconsegueixo arribar fins a ell i deixar-lo enrere. Ara en David salta, arrisca i em passa al davant per l’esquerra. Accelero..., accelera..., tothom accelera.

			Quan passo per la línia de meta i el jutge abaixa la bandera de quadrets, aixeco el braç.

			Segona!

			En David, primer. 

			Fem una volta pel circuit i saludem tots els assistents. Rebre aquests aplaudiments i contemplar aquestes cares d’alegria ens fa somriure. Quan parem, en David ve cap a mi i m’abraça. Està content, i jo també ho estic. Ens traiem el casc, les ulleres, i la gent aplaudeix més fort.

			Sé que aquesta proximitat amb en David a l’Eric no li deu agradar gens. Ho sé. Però la necessito, i inconscientment vull provocar-lo. Sóc jo qui controla la meva vida. Jo controlo els meus actes i ni ell ni ningú no aconseguirà doblegar la meva voluntat.

			El pare i tots els altres surten a la pista a felicitar-nos. La meva germana m’abraça, el meu cunyat també, en Fernando, la meva neboda, la Frida. Tots criden «campiona» com si hagués guanyat un campionat del món. L’Eric no s’acosta. Es manté en un segon pla. Sé que espera que sigui jo qui m’hi acosti, que vagi com sempre cap a ell. Però no. Aquesta vegada, no. Com diu la nostra cançó, «som pols oposats», i si ell és tossut, vull que sàpiga d’una vegada per totes que jo encara ho sóc més.

			Quan al podi ens diuen els diners que s’han recaptat per als regals dels nens, al·lucino.

			Quin dineral!

			Instintivament sé que bona part d’aquests diners els ha donat l’Eric. Ho sé. No cal que m’ho digui ningú.

			Encantada en sentir la xifra, somric. Tothom aplaudeix, l’Eric inclòs. Fa un posat més relaxat i li veig l’orgull en la mirada quan aixeco la copa. Això em commou i em fa revifar el cor. En un altre moment, li hauria fet l’ullet i li hauria dit amb la mirada «t’estimo», però ara no. Ara no.

			Quan baixo del podi em faig milers de fotos amb en David i amb tothom. Mitja hora més tard, la gent es dispersa i els corredors comencem a recollir les nostres coses. En David, abans de marxar, ve cap a mi i em recorda que serà al seu poble fins al 6 de gener. Li prometo que li trucaré, i ell assenteix. Quan surto dels vestidors amb la granota a la mà, m’engrapen pel braç i noto que m’estiren. És l’Eric.

			Durant uns segons ens mirem.

			Oh, Déu meu! Oh, Déu meeeeeeeeeu! Aquest posat seu tan seriós em fa tornar boja.

			Se li dilaten les pupil·les. Em diu amb la mirada com em necessita i, com que veu que jo no contesto, m’estira cap a ell. Quan em té a prop de la boca, murmura:

			—Em moro per fer-te un petó.

			No diu res més.

			Em fa un petó, i uns desconeguts que tenim a prop aplaudeixen encantats per la demostració d’efusivitat. Durant uns segons, deixo que l’Eric em saquegi la boca. Uau! En gaudeixo amb bogeria. Quan se separa de mi, l’Iceman comenta amb la veu ronca, mirant-me als ulls:

			—Això és com a les curses, reina: qui no arrisca no guanya.

			Faig que sí. Té raó.

			Però, deixant-lo totalment descol·locat, responc, conscient del que dic:

			—Efectivament, senyor Zimmerman. El problema és que vostè ja m’ha perdut.

			La mirada se li endureix a l’acte.

			Me’n separo, donant-li una empenta, i me’n vaig cap al cotxe del meu cunyat. L’Eric no em segueix. Intueixo que s’ha quedat parat pel que acabo de dir mentre sé que m’observa. 
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			A la tarda, en arribar a Jerez, no para de sonar-me el mòbil. 

			Estic a punt d’estampar-lo contra la paret. 

			L’Eric vol parlar amb mi.

			Apago el mòbil. Truca al telèfon del meu pare i em nego a posar-m’hi.

			Diumenge, quan m’aixeco, la meva germana està plantada davant de la tele veient aquella telenovel·la mexicana que la deixa extasiada, Soy tu dueña. Quina astracanada!

			Quan entro a la cuina, hi ha un ram preciós de roses vermelles de tija llarga. En veure-les, blasfemo; m’imagino qui les ha enviades.

			—Cuqueta, mira quina preciositat t’han enviat! —diu la Raquel darrere meu.

			Sé de qui són sense haver-ho de preguntar, i directament les agafo i les llenço a les escombraries. La meva germana crida com una boja:

			—Què fas?!

			—El que em dóna la gana.

			Treu ràpidament les roses de les escombraries.

			—Per l’amor de Déu! Llençar això és un sacrilegi. Deu haver costat una pasta.

			—Per mi com si són d’un mercat ambulant. Em fan el mateix efecte.

			No vull mirar la meva germana mentre torna a posar les roses al gerro.

			—Que no llegeixes la noteta? —insisteix.

			—No, i tu tampoc —responc, i l’hi arranco de les mans i la llenço a les escombraries.

			De sobte, apareixen el meu pare i el meu cunyat, i ens miren. La meva germana no em deixa tornar-me a acostar a les roses.

			—Us podeu creure que vol llençar aquesta meravella a les escombraries?

			—M’ho crec —afirma el pare.

			En Jesús somriu i, apropant-se a la seva dona, li fa un petó al coll.

			—Sort que tu hi ets per rescatar-les, colometa meva.

			No contesto.

			No els miro.

			Jo no estic d’humor per sentir això de «colometa meva» i «colomet meu». Com poden ser tan cursis?

			M’escalfo un cafè al microones i, quan me l’he pres, sento que truquen a la porta. Blasfemo i m’aixeco, a punt per fugir si és l’Eric. El pare, en veure el meu moviment, va a obrir. Torna dos segons després, divertit, sense ningú més, i deixa una cosa damunt la taula.

			—Moreneta, això és per a tu.

			Tothom em mira, esperant que obri l’enorme capsa blanca i daurada. Finalment, claudico i l’obro. Quan l’acabo de desembolicar, la meva neboda, que entra en aquell moment a la cuina, exclama:

			—Un camp de futbol de xutxes! Boníííííííííssim!

			—Em penso que hi ha algú que et vol endolcir la vida, nena —fa broma el pare.

			Bocabadada, miro l’enorme estadi de futbol. No hi falta cap detall. Té fins i tot graderia i públic! I al marcador hi posa «t’estimo» en alemany: Ich liebe dich.

			El cor se m’accelera, desbocat.

			No estic acostumada a aquestes coses i no sé què dir. 

			L’Eric em desconcerta, em fa tornar boja! Al final, però, remugo, i la Raquel es posa ràpidament al meu costat.

			—No el deus voler llençar, oi?

			—Em penso que sí —responc.

			La meva neboda es posa enmig i aixeca el dit.

			—Tieeeeeeeeeta! No el pots llençar!

			—Per què no el puc llençar? —pregunto, enfadada.

			—Perquè és un regal molt bonic del tiet i ens l’hem de menjar. —Somric en veure-li el posat murri que fa, però el somriure se’m talla quan afegeix:— A més, l’has de perdonar. S’ho mereix. És molt bo i s’ho mereix.

			—S’ho mereix?

			La Luz fa que sí amb el cap.

			—Quan em vaig barallar amb l’Alicia per allò de la pel·lícula i ella em va dir burra, jo em vaig enfadar molt, oi? —em fa memòria la meva neboda. I continua:— Ella em va demanar perdó, i tu em vas dir que havia de pensar si estar enfadada era tan important per perdre la meva millor amiga. Doncs ara, tieta, jo et dic el mateix. Tan enfadada estàs que no pots perdonar el tiet Eric?

			Continuo mirant bocabadada el tap de bassa que m’ha dit tot això quan hi intervé el pare:

			—Moreneta, som esclaus de les nostres paraules.

			—Exacte, papa, i l’Eric també ho és —puntualitzo en recordar les coses que ell em va dir.

			La meva nebodeta em mira esperant una resposta. Pestanyeja com un osset. És una nena i ho he de tenir present. Per això murmuro, amb la poca paciència que encara em queda:

			—Luz, si vols, menja’t tot el camp de futbol. Te’l regalo, et sembla bé?

			—Guai! —aplaudeix la nena.

			Tothom somriu, i els seus somriures em treuen de polleguera. Per què ningú no entén que estigui enfadada?

			Saben que l’Eric i jo ho hem deixat, tot i que ningú, tret de la meva germana, no sap que és per una dona, i ni tan sols a ella li he explicat tota la veritat. Si la Raquel o qualsevol altre conegués el rerefons de la discussió, fliparia en colors!

			Conscient que m’estic atabalant per moments, cada vegada més, i més, i més, me’n vaig a veure la meva amiga Rocío. Sé segur que ella no em parlarà de l’Eric. I no m’equivoco.

			Torno a casa a dinar. No para de sonar-me el mòbil i l’apago.

			Ja n’hi ha prou, per favorrrrrrrrr!

			A les deu me’n vaig al pub. He de treballar. Però quan sóc a la porta parlant amb uns amics, veig passar un BMW fosc i al volant hi reconec l’Eric. M’amago. No m’ha vist i, per la direcció que porta, intueixo que va cap a casa del pare.

			Blasfemo, blasfemo i blasfemo. Per què és tan insistent?

			Quan la desesperació comença a generar dins meu un immens malestar, algú em toca per darrere i, quan em giro, hi ha en David Gepardo. Quin noi més mono! Encantada, somric i intento centrar-me en ell. Entrem al pub. Em convida a una copa i jo a una altra a ell. És amable, un bombó, i per la seva mirada i les coses que diu sé què busca. Sexe! Però no. Avui no estic gaire fina, i decideixo no fer cas dels missatges que m’envia mentre començo a servir copes a la barra.

			Vint minuts després, veig entrar l’Eric al local, i el cor se’m desboca.

			Bum-bum... Bum-bum...

			Va sol. Mira tot al voltant i de seguida em localitza. Camina amb decisió cap on sóc jo i, quan hi arriba, diu:

			—Jud, surt d’aquí ara mateix i vine amb mi.

			En David se’l mira i després em mira a mi:

			—Coneixes aquest paio? —pregunta.

			Estic a punt de contestar-li, però l’Eric se m’avança:

			—És la meva dona. Tens cap altra pregunta?

			La seva dona? Mira que és prepotent!

			Sorprès, en David em mira. Jo pestanyejo i, finalment, mentre acabo de preparar un cubata per al pèl-roig de la dreta, responc:

			—No sóc la teva dona.

			—Ah, no? —insisteix l’Eric.

			—No.

			Dono la consumició al pèl-roig, que em somriu. Jo també a ell. Li cobro i llavors em miro l’Eric, que s’espera mort de nervis, i puntualitzo:

			—No sóc res teu. Vam deixar-ho...

			L’Eric, però, clavant-me els seus espectaculars ulls blaus, m’interromp.

			—Jud, nena, vols ver el favor de no dir bajanades i sortir de darrere la barra?

			Les seves paraules em molesten, remugo.

			—Jud...

			—Vull que m’oblidis i em deixis treballar —continuo, molesta—. Vull que et fixis en una altra, que li fotis la tabarra a ella i que t’allunyis de mi, ho has entès?

			Faig un posat seriós, el de l’Eric és tenebrós.

			Em mira..., em mira..., em mira...

			Té la mandíbula tensa i sé que s’està contenint els impulsos més primitius, els que em fan tornar boja. Déu meu, que masoquista que sóc! En David ens mira a tots dos, però abans que pugui dir res, l’Eric murmura:

			—Molt bé, Jud. Faré el que em demanes.

			Sense dir res més, es gira i se’n va cap a l’altra punta de la barra. Incòmoda, el segueixo amb la mirada.

			—Qui és aquest paio? —pregunta en David.

			No contesto. Només puc seguir l’Eric amb la mirada i veure com el meu company de barra li serveix un whisky. El David insisteix:

			—Si no és molta indiscreció, qui és?

			—Una persona del passat —responc com puc.

			Amb un emprenyament de ca l’ample, intento oblidar que l’Eric és aquí. Continuo preparant begudes i somrient a la gent que se m’acosta per demanar-ne. Durant una bona estona, no me’l miro. Vull fer veure que no hi és i divertir-me. En David és una joia i tota l’estona prova de fer-me riure. Però les rialles se’m congelen i la sang se’m talla quan, en voler agafar una ampolla del prestatge, veig l’Eric que parla amb una noia guapa. No em mira. Està completament concentrat en la noia, i això em posa a cent. Però de mala llet.

			Mare meva..., mare meva..., que gelosa que estic!

			Un cop he agafat l’ampolla, em giro d’esquena. No vull contemplar més les coses que fa, però aquesta punyetera curiositat meva m’obliga a tornar a mirar. Els senyals de la noia són els típics que fem servir les dones quan un home ens interessa. Es toca els cabells, l’orella, fa un somriure de «vine... que et convido a alguna cosa més».

			De sobte, la rossa li passa un dit per la galta. Per què el toca? Ell somriu.

			L’Eric no es mou i sóc testimoni de com ella se li apropa cada vegada més i més, fins que li queda totalment encaixada entre les cames. L’Eric la mira. La seva mirada ardent m’escalfa. Li passa un dit pel coll, i jo em revolto.

			Què fa, que està sonat?

			Ella somriu, i ell abaixa la mirada.

			El mato!

			Aquesta caiguda d’ulls, acompanyada del seu somriure tort, sé què vol dir: sexe!

			El cor em batega desbocat.

			L’Eric està fent el que li he demanat. S’ha fixat en una altra, es diverteix, i jo, com una imbècil, estic aquí patint per culpa del que jo mateixa li he demanat. Vaja, tot plegat és per matar-me!

			Al cap d’un quart d’hora, observo que s’aixeca, agafa la noia de la mà i, sense mirar-me, surt del local.

			El maaaaaaaaato...!

			El cor em bomba embogit i, si continuo respirant així, em penso que acabaré hiperventilant-me. Surto de darrere la barra, camino cap als lavabos i em refresco amb aigua el clatell. Em pica el coll. Quina granissada! L’Eric m’acaba de demostrar que no té miraments i que el seu joc és fort i devastador. Necessito aire i fotre el camp d’aquí. M’he d’esfumar del local o sóc capaç d’organitzar la matança de Texas, o la de Jerez.

			Quan surto dels lavabos, em desempallego com puc d’en David i quedem que ens veurem l’endemà a la nit. Arribo al cotxe i, un cop dins, crido de frustració. Per què sóc tan rematadament imbècil? Per què li dic a l’Eric que faci coses que em faran mal? Per què no puc ser tan freda com ell? Sóc espanyola, temperamental, mentre que l’Eric és un alemany impassible. Engego el cotxe i la ràdio comença a sonar. La veu d’Álex Ubago omple el cotxe i tanco els ulls. La cançó Sin miedo a nada em fa posar els pèls de punta. 

			Idiota, idiota, idiota... Sóc rematadament IDIOTA!

			Encenc el mòbil mentre em poso inconscientment a taral·lejar:

			 

			Me muero por explicarte 

			lo que pasa por mi mente,

			me muero por entregarte 

			y seguir siendo capaz de sorprenderte,

			sentir cada día ese flechazo al verte.

			Qué más dará lo que digan, qué más dará lo que piensen.

			Si estoy loca es cosa mía... 

			 

			Busco el telèfon de l’Eric i, quan estic a punt de trucar-li, m’aturo. Es pot saber què faig?

			Què coi estic a punt de fer?

			Embogida, tanco el mòbil.

			No li trucaré, ni boja!

			Però la fúria que sento em fa treure la clau del contacte, sortir del cotxe i, després de clavar una portada al meu Leoncito, torno a entrar al pub. Busco en David. El localitzo i li faig un petó. Ell respon de seguida.

			Que facilets que són els tios!

			Durant uns minuts li deixo que em posi la llengua a dins i que jugui amb la meva, i quan estic a punt d’insinuar-li de marxar a un altre lloc, la porta del local s’obre i veig que entra la noia rossa que se n’havia anat amb l’Eric.

			Sorpresa de veure-la, la segueixo amb la mirada. Va fins a la barra, li demana una beguda al meu company i després se’n torna amb el seu grup d’amigues. Just en aquell moment, em sona el mòbil. Un missatge de l’Eric.

			«Lligar és tan fàcil com respirar. No facis res de què després et puguis penedir».

			Sense saber per què, esclato a riure i a blasfemar alhora. Maleït Eric! Ell i els seus maleïts jocs. En David em mira. Li dic que he de continuar treballant i torno a posar-me rere la barra.

			A dos quarts de set del matí entro a casa el pare. Tothom dorm. Vaig fins al cubell de les escombraries i, després de furgar-hi, hi trobo la noteta de les roses que m’ha enviat. L’obro i hi llegeixo: «Nena, sóc un imbècil.  
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			Al matí, quan em llevo, és tardíssim. He passat una nit jerezana que no desitjo ni al meu pitjor enemic. Bé, sí...; a l’Eric, sí!

			El meu pare i la meva germana ja estan immersos en el sopar de Nadal mentre el meu cunyat juga a la PlayStation amb la meva neboda. Després de prendre’m un cafè, m’assec al costat del meu cunyat i, al cap de deu minuts, jugo a Mario Bros amb ells. Em sona el mòbil. L’Eric. Directament l’apago.

			A les set de la tarda, abans d’entrar a la dutxa, em miro al mirall. Per fora tinc bon aspecte, però per dins estic destrossada. Encenc el mòbil i, després de veure dotze trucades perdudes de l’Eric, apareix un missatge d’en David: «Passaré a buscar-te cap a mitjanit. Posa’t guapa».

			Això de «posa’t guapa» em fa somriure. Però és un somriure trist. D’esma. Desesperada, em recolzo a la pica del lavabo. Què em passa?

			Per què no me’l puc treure del cap?

			Per què dic una cosa quan en vull dir una altra?

			Per què...? Per què...?

			La resposta a tants «per què?» és evident. L’estimo. Estic enamorada de l’Eric fins al moll de l’os i, com diu en Fernando, si no baixo del burro me’n penediré. Però no, no baixo del burro. Estic farta de les seves estupideses i vull recuperar la meva vida.

			Frustrada, decideixo dutxar-me, però abans vaig a buscar una cosa a la meva habitació. Un cop al lavabo, passo el pestell de la porta, poso el CD d’Aerosmith i sona Crazy. Apujo el volum i obro l’aixeta de la dutxa. Tanco els ulls i començo a moure’m sensualment al compàs de la música i, al final, m’assec a la punta de la banyera amb el vibrador. 

			Vull fantasiejar.

			Ho necessito.

			Ho desitjo.

			Mantinc els ulls tancats mentre la música sona i ressona pel lavabo. 

			 

			I go crazy, crazy, baby, I go crazy

			You turn it on, then you’re gone

			Yeah you drive me crazy, crazy, crazy for you baby

			What can I do, honey?

			I feel like the color blue...

			 

			M’obro de cames i deixo volar la imaginació. M’imagino que l’Eric és darrere meu i em diu a cau d’orella que obri les cames per a uns altres. Escalfor.

			Les cuixes se’m separen i, amb els dits, m’aparto els llavis vaginals mentre ofereixo i ensenyo el que l’Eric, el meu amo morbós i temptador, em demana. Ardor.

			Sense entretenir-me, em passejo els dits pel meu mullat oferiment. Encenc el vibrador i me’l poso fins al clítoris. El resultat és fantàstic, engrescador i meravellós. Una explosió de plaer em posseeix el cos, i quan em disposo a tancar les cames, la veu de l’Eric em demana que no ho faci. L’obeeixo i esbufego de plaer. Passió.

			Em fico a la banyera buida i enlairo les cames a banda i banda. Amb els ulls tancats, m’exposo a tothom qui em vulgui mirar. Estirada i oberta de cames, torno a col·locar el vibrador al centre del meu desig mentre la veu de l’Eric em xiuxiueja que jugui i m’ho passi bé. Atreviment.

			El meu cos ardent es mou excitat mentre em mossego els llavis per no cridar. L’Eric hi és. L’Eric em demana coses. L’Eric m’anima que m’escorri. La meva ment vola i fantasieja. Vull reviure aquells moments passats i tornar a sentir-los. El morbo m’agrada. M’atrau tant com a l’Eric. Panteixo. La música sona fort i em puc permetre murmurar el seu nom just en el moment que m’incorporo a la banyera i un meravellós orgasme em fa convulsionar de plaer.

			Quan em recupero, obro els ulls. Estic sola. L’Eric només hi és dins el meu cap.

			 

			I go crazy, crazy, baby, I go crazy

			You turn it on, then you’re gone

			Yeah you drive me crazy, crazy, crazy for you baby

			What can I do, honey?

			I feel like the color blue...

			 

			Després de dutxar-me, una mica més relaxada, torno a la meva habitació. Guardo el vibrador i encenc el mòbil. Setze trucades perdudes de l’Eric. Això em fa somriure i imaginar l’emprenyada que deu portar. Fote’t, alemany! Sóc així de masoquista.

			Vull estar guapa per al sopar de Nadal i decideixo posar-me un vestit negre d’allò més suggerior. Explosiu. Segur que l’Eric passarà després pel pub i vull que es mori de ràbia de no tenir-me.

			Quan surto de l’habitació i la meva germana em veu, es queda parada i exclama:

			—Cuqueeeeeeeeeta, quin vestit més bonic!

			—T’agrada?

			La Raquel fa que sí i se m’acosta.

			—És preciós, però per al meu gust ensenya una mica massa, no trobes?

			Em miro al mirall del passadís. L’escot del vestit es tanca amb una anella platejada i l’obertura arriba fins a l’estómac. És sexi i ho sé. En aquell precís moment, apareix el pare.

			—Mare meva, moreneta, estàs preciosa! —diu, contemplant-me.

			—Gràcies, papa.

			—Però escolta, vida meva, no et sembla que vas una mica despitregada?

			Quan poso els ulls en blanc, la meva germana torna a l’atac.

			—Això mateix li deia jo ara, papa. Està molt guapa, però...

			—Penses anar a treballar al pub amb aquest vestit? —pregunta el pare.

			—Sí. Per què?

			El meu pare fa que no amb el cap i se’l grata.

			—Ojú, moreneta!, em penso que a l’Eric no li agradarà. 

			—Paaaaaaaaapa! —crido, molesta.

			Ara ve el meu cunyat, que també s’atura a mirar-me. 

			—Uau, cunyada, estàs espatarrant!

			Somric. Em giro cap al meu pare i la meva germana i els dic:

			—Això..., això i prou, és el que vull sentir.

			A dos quarts de deu ens asseiem a taula i assaborim les delicioses menges que el pare, amb tot el seu amor, ha comprat i ha cuinat per a nosaltres. Els llagostins són com tastar el cel i l’anyell està per llepar-se’n els dits. Mentre riem de les coses que diu la meva neboda, anem sopant, i, quan acabem, decideixo retocar-me el maquillatge. He d’anar a treballar. He quedat amb en David i vull oblidar-ho tot i passar-m’ho bé. Però quan torno al menjador em quedo de pedra en veure la meva família dreta parlant amb..., amb l’Eric!

			Ell, en veure’m, em recorre amb els ulls la cara i després el cos.

			—Hola, preciosa meva! —em saluda, però en adonar-se com el miro, rectifica—. Bé, potser això de «preciosa meva» hi sobra.

			Em quedo bloquejada per un moment i quan estic a punt de respondre la meva germana s’hi fica pel mig.

			—Mira qui ha vingut, cuqui. Quina sorpresa, oi?

			No contesto. Empetiteixo els ulls i, obviant la rialleta del meu pare, entro directa a la cuina. M’agafarà alguna cosa. Què hi fa, aquí? Necessito aigua. Uns segons després, entra el pare.

			—Vida meva, aquest noi és un bon home i està boig per tu. A més...

			—Papa, sisplau, no comencis una altra vegada. La nostra història s’ha acabat.

			—Aquest home t’estima, que no ho veus?

			—No, papa, no ho veig. Què hi fa, aquí?

			—L’he convidat jo.

			—Paaaaaaaaapa!

			El pare, sense treure’m l’ull de sobre, insisteix:

			—Vinga, moreneta, deixa la tossuderia per a un altre moment i parla amb ell. Miro d’entendre’t, però no m’entra al cap que no parlis amb l’Eric.

			—No tinc res a parlar-hi. Res.

			—Nena —persevera—, heu discutit. Les parelles discuteixen i...

			Sentim el timbre de la porta. Miro el rellotge. Sé qui és i tanco els ulls. De sobte, entra la meva germana seguida de la petita Luz i, angoixada, xiuxiueja:

			—Per l’amor de Déu, Judith! Que t’has tornat boja? Acaba de venir a buscar-te en David Guepardo i ara és a la sala al costat de l’Eric. Oh, Déu meeeeeeeeeu! Què fem? 

			—Guepardo, el corredor, el tenim aquí?

			—Sí —respon la meva germana.

			—Ojú...! —deixa anar el pare.

			M’agafa un riure nerviós.

			—Tens dos nòvios, tieta? —vol saber la meva neboda.

			—Nooooooooo! —contesto, mirant la petitona.

			—I per què han vingut dos nòvios a buscar-te?

			—La teva tieta és la pera! —es queixa la meva germana.

			Miro la Raquel amb ganes de matar-la, i ella fa callar la nena. El meu pare es passa la mà pels cabells preocupat.

			—Has convidat tu en David?

			—Sí, papa —contesto—. Jo tinc els meus plans, però..., vosaltres sempre emboliqueu la troca i... Oh, Déu meeeeeeeeeu!

			El pobre ho accepta com pot. Quin merder. La cosa no pinta gaire bé i, sense dir res, agafa la meva neboda de la mà i se’n torna cap a la sala d’estar. La meva germana està histèrica. 

			—Què fem? —torna a preguntar, mirant-me atentament.

			Faig un glop d’aigua i, disposada a fer el que penso, responc:

			—Tu no ho sé. Jo me’n vaig amb en David.

			—Ai, Verge Santa de Triana! Quina angoixa!

			—Angoixa, per què?

			La meva germana es belluga nerviosa. Jo ho estic més, però dissimulo. No hi comptava, amb la presència de l’Eric a casa el meu pare. Llavors la Raquel se m’apropa.

			—L’Eric és el teu nòvio i...

			—No és el meu nòvio. Com t’ho he de dir?

			Ara la meva germana obre els ulls de manera desorbitada i sento darrere meu:

			—Jud, no te n’aniràs amb aquest paio. No ho penso consentir.

			Eric!

			Em giro.

			El miro.

			Oh, Déu meeeeeeeeeeu, està espatarrant de guaaaaaaaaapo!

			Però vejam, quan no està guapo? I, conscient de la seva emprenyada i de la meva, pregunto amb la xuleria enfilada als núvols:

			—I qui m’ho impedirà, tu?

			No contesta.

			No respon.

			Només em mira amb aquells ulls de cel freds.

			—Si t’he de carregar a l’esquena i emportar-te amb mi per impedir-ho, ho faré —diu fluixet al final.

			El comentari no em sorprèn i no em deixo intimidar.

			—Sí, és clar.... Quan les vaques volin. Quin morro que tens. Atreveix-t’hi i...

			—Jud... No em provoquis —em talla, brusc.

			Somric davant del seu advertiment i sé que aquest somriure encara l’altera més.

			—Aquests dies la paciència se m’ha esgotat, esgotat és poc, reina, i...

			—La paciència?! —crido, fora de mi—. A qui se li ha esgotat és a mi. Em truques. Em persegueixes. M’assetges. Te’m presentes a la feina. La meva família insisteix que ets el meu nòvio, però no!..., no ho ets. I tot i així em dius que se t’ha esgotat la paciència.

			—T’estimo, Jud.

			—Doncs pitjor per a tu —replico sense saber gaire què dic.

			—No puc viure sense tu —murmura amb la veu ronca i carregada de tensió.

			Un «oooooh!» de cotó fluix se li escapa a la meva germana dels llavis. Amb el posat ho diu tot. Està totalment abduïda per les paraules romanticones de l’Eric. Enfadada i sense gens de ganes de voler sentir el que em vol dir, me li acosto, redreço el cos i, tan a prop com puc de la seva cara, pronuncio:

			—Tu i jo hem acabat. Quina part d’aquesta frase ets incapaç de processar?

			La meva germana, en veure’m en aquest estat, surt del seu nuvolet rosa, m’agafa del braç i m’aparta de l’Eric.

			—Per Déu, Judith!, et veig a venir. La cuina està plena d’instruments punxants i tu en aquest moment ets una arma de destrucció massiva.

			L’Eric fa una passa endavant, enretira la meva germana i afirma, mirant-me:

			—Tu vindràs amb mi.

			—Amb tu? —dic, i somric maliciosa.

			El meu Iceman particular fa que sí amb aquella seguretat aclaparadora que em desconcerta i repeteix:

			—Amb mi.

			Molesta per la confiança que destil·la cada porus de la seva pell, aixeco una cella.

			—Ni ho somiïs.

			M’arronso d’espatlles, el miro com desafiant-lo i adopto l’actitud més xulesca que puc.

			—Doncs no.

			—Jud...

			—Oh, per favorrrrrrrrrrrrrr! —protesto, tot desitjant agafar la paella que tinc a prop de la mà i estampar-l’hi al cap. 

			—Judith —xiuxiueja la meva germana—, allunya la mà de la paella ara mateix.

			—Calla d’una vegada, Raquel! —crido—. No sé qui és més pesat, si tu o ell.

			La meva germana, ofesa per les meves paraules, surt de la cuina i tanca la porta. Jo faig un intent de seguir-la, però l’Eric m’ho impedeix. Intercepta el camí. Bufo. M’aguanto les ganes que tinc de matar-lo i murmuro fluixet:

			—Et vaig dir ben clar que, si te n’anaves, n’assumissis les conseqüències.

			—Ja ho sé.

			—I llavors?

			Em mira..., em mira..., em mira, i al final diu:

			—Vaig actuar malament. Sóc un cap quadrat, com dius tu, i necessito que em perdonis.

			—Estàs perdonat, però tu i jo hem acabat.

			—Nena...

			Sense donar-me temps a reaccionar, m’agafa entre els seus braços i em fa un petó. M’avassalla. Pren la meva boca amb autèntica adoració i m’estreny contra seu de manera possessiva. El cor em va a mil, però quan separo la seva boca de la meva, li faig saber:

			—M’he cansat de les teves imposicions.

			Em torna a fer un petó i em deixa gairebé sense alè. 

			—Dels teus numerets i de les teves emprenyades, i...

			Em toca un altre cop la boca i, quan em separa d’ell, murmuro sense aire:

			—No ho tornis a fer, sisplau.

			L’Eric em mira i després desvia la vista, girant el cap.

			—Si m’has de pegar amb la paella, pega’m, però no et penso deixar anar. Continuaré fent-te petons fins que em donis una nova oportunitat.

			De sobte, m’adono que tinc el mànec de la paella a la mà, i el deixo anar. Em conec i, tal com diu la meva germana, sóc una arma de destrucció massiva! L’Eric somriu, i jo dic amb tanta convicció com puc:

			—Eric..., tu i jo hem acabat.

			—No, nena.

			—Sí. S’ha acabat! —reitero—. He desaparegut de la teva empresa i de la teva vida. Què més vols?

			—Et vull a tu.

			Encara entre els seus braços, tanco els ulls. Em comencen a defallir les forces. Ho noto. El cos comença a trair-me.

			—T’estimo —continua ell prop de la meva boca—. I estimar-te tant de vegades em fa ser irracional amb segons quins temes. Sí, vaig dubtar. Vaig dubtar quan vaig veure aquelles fotos teves amb la Betta. Però els meus dubtes es van esvair quan a l’oficina em vas parlar de la manera que em vas parlar i em vas fer veure que ridícul i idiota que sóc. Tu no ets la Betta. Tu no ets una mentidera i una pocavergonya infecta com ho és ella. Tu ets una dona meravellosa i preciosa que no es mereix el tracte que et vaig donar, i no em perdonaré mai haver-te trencat el cor.

			—Eric, no...

			—Nena, no dubtis ni un segon que ets la cosa més important de la meva vida i que estic boig per tu. —El miro, i ell pregunta:— Tu ja no m’estimes? —Jo no dic res, i ell continua:— Si em dius que no m’estimes, et prometo que et deixaré anar, me n’aniré i no tornaré a molestar-te en ta vida. Però si m’estimes, perdona’m que hagi estat tan caparrut. Com tu dius, sóc alemany! I estic disposat a continuar intentant que tornis amb mi perquè ja no sé viure sense tu.

			El cor està a punt d’esclatar-me. Quines coses més maques que em diu! Però no..., no l’he d’escoltar, i murmuro amb un fil de veu:

			—No em facis això, Eric...

			Sense deixar-me anar, suplica, acostant el seu front al meu:

			—Per favor, amor meu, per favor..., per favor..., per favor, escolta’m. Tu una vegada et vas cabrejar perquè jo t’anés al darrere, però jo això no ho sé fer. No tinc ni la teva màgia, ni la teva gràcia, ni el teu encant per aconseguir aquests cops d’efecte. Només sóc un alemany avorrit que es posa davant teu i et demana..., et suplica, que li donis una altra oportunitat.

			—Eric...

			—Escolta —m’interromp ràpidament—, ja he parlat amb els amos del pub on treballes i ho he arreglat tot. No has d’anar a treballar. Jo...

			—Que has fet què?

			—Reina...

			Enrabiada. Torno a estar enrabiada.

			—Però, a veure, qui ets tu per... per? T’has tornat boig?

			—Nena. La gelosia em mata i...

			—La gelosia no ho sé, però jo sí que et mataré —insisteixo—. Acabes de fotre’m enlaire l’única feina que tenia. Però qui t’has pensat que ets per fer-me això? Qui?

			Espero que les meves paraules el facin enfadar, però no.

			—Sé que aquesta acció meva et deu semblar desmesurada, però vull estar amb tu i ho necessito —s’encaparra el meu Iceman. Estic a punt de remugar, però ell afegeix:— No puc permetre que continuïs regalant els teus meravellosos somriures i el teu temps a un altre que no sigui jo. T’estimo, reina. T’estimo massa per oblidar-te i faré tot el que sigui perquè tornis a estimar-me i a necessitar-me tant com jo a tu.

			Els ulls se m’omplen de llàgrimes. Em desinflo per moments. Ja l’hem feta bona! L’home que estimo és davant meu dient-me les coses més meravelloses que he sentit mai. Però m’aferro al que he decidit.

			—Deixa’m anar.

			—Llavors és veritat, ja no m’estimes? —pregunta amb una veu tensa i carregada d’emoció.

			M’explotarà el cap.

			—Jo això no ho he dit, però he de parlar amb en David.

			Continua sense deixar-me anar.

			—Per què?

			Tot i que estic grogui, li clavo una mirada punyent.

			—Perquè m’està esperant, ha vingut a buscar-me i es mereix una explicació.

			L’Eric hi està d’acord. Li noto la incomoditat a la cara, però em deixa anar. Finalment, surto de la cuina amb l’Eric davant, i en David quan em veu es posa a xiular.

			—Estàs espectacular, Judith.

			—Gràcies —responc, sense gaires ganes de somriure.

			No vull pensar en res més i engrapo en David del braç davant la cara d’estupefacció del meu pare i de la meva germana, i el faig sortir al jardí per parlar-hi tots dos sols. A en David li sembla bé. Ha reconegut l’Eric, sap que és l’home d’ahir a la nit al pub. Entén el que li explico i, després de fer-me un petó a la galta, se’n va. Jo torno a entrar a la casa. Tothom em mira. El pare somriu i l’Eric m’allarga la mà perquè l’hi agafi.

			—Véns amb mi?

			No contesto.

			Només el miro, el miro i el miro.

			—Tieta, l’has de perdonar —diu la meva neboda—. L’Eric és molt bo. Mira, t’ha portat una capsa de bombons del Bob Esponja.

			Llavors veig que l’Eric fa l’ullet a la meva neboda. 

			L’ha subornada?

			Ella somriu i li dedica un somriure còmplice i esdentegat. Quin parell! 

			Miro el pare i, emocionat, assenteix. Miro la meva germana i, amb una de les seves rialletes ridícules, fa un gest d’aprovació amb el cap. El meu cunyat em fa l’ullet. Tanco els ulls i el meu cor hi accedeix. És el que desitjo. És el que necessito.

			—De moment, tu i jo tindrem una conversa —afirmo, mirant l’Eric.

			—El que tu vulguis, nena.

			La meva neboda salta, encantada.

			—Deixa’m un segon.

			Entro a la meva habitació i la meva germana em ve al darrere. Em veu tan bloquejada que m’abraça.

			—Deixa de banda l’orgull, caparruda, i passa-ho bé amb l’home que ha vingut a buscar-te. Que discutiu? I és clar que sí, nena. Jo amb en Jesús hi discuteixo dia sí i dia també; però el que és millor són les reconciliacions. No neguis els teus sentiments i deixa’t estimar.

			Molesta amb mi mateixa per semblar una cara girada, m’assec al llit.

			—És que em treu de polleguera, Raquel.

			—No et fot, i a mi en Jesús!, però ens estimem i això és el que compta, cuqueta.

			Finalment somric i, amb la seva ajuda, començo a posar a la motxilla algunes de les meves coses.

			El que sento per l’Eric definitivament és tan fort que em supera. L’estimo, el necessito i l’adoro. Quan torno a la sala amb l’equipatge, l’Eric somriu, m’abraça i em fa posar la pell de gallina quan proclama davant del meu pare i de tota la família:

			—Et conquistaré cada dia.

		

	

OEBPS/page-template.xpgt
 

   

     
	 
    

     
	 
    

     
	 
    

     
         
             
             
             
        
    

  





OEBPS/images/portadilla_fmt.jpeg
Megan Maxwell

Demana’m el que vulguis,
ara i sempre

Traduccié de Marta Marfany

labutxaca
Barcelona





OEBPS/images/cover_fmt.jpeg
L’esperada continuacié de
DEMANA'M EL QUE VULGUIS
MEGAN MAXWELL

DEMANAM

el gue

VULGUIS

ara t sempre






